* Andelsformen..
. vendelse i dette Forhold - ‘undgaar man jo|
“alle de Ulemper, som’ v1lle veere forbundne |
med kommunal Drift, og jeg kan ikke se | .
“‘andet, end ‘atde Fordrmger, som Beboerne |

. des Forhandhngen

Reedtz Thott Under Forhandhn-

L gen i det andet ng blev- fra: en enkelt |
- Side  steerkt fremhzevet Spergsmaalet om

* kommunal Driff . af. saadanne Foretagen-

" der, paa. hvilke denne Lov vil finde An-

* vendelse.. Detvar jo et nyt og indviklet
/‘Spﬂrgsmaal der véd denne Lejlighed kom
“frem; og jeg er enig med den hgjteerede |

- Minister i, at han i--dette @jeblik ikke |

~kunde stille sig: ‘anderledes til det, end

~ han- gjorde. -

~en vis Fare for en Egn, hvis den bliver
“ Genstand. for en- ‘Eksploitering - af, Selska-

) - ber; som 1 ‘Henhold hertil kunne danne |-
sig. Jeg vil derfor tillade mig at sporge |
- < den hﬁ]taerede Minister; om han ikke fin-
- der,

Jhvorunder - dette
Spﬂrgsmaal lettest. kunde behandles, .var
Ved Andelstankens An-

den . Form;

‘paa saadanne - Steder - naturligt ‘maatte

stille, derved - fuldstendig ville: kunne op-:
, Jeg vilde altsaa gérne sporge den‘
l hyzf]taprede Minister, hvorledes han. nl stllle »

- fyldes. .

. - s1g til en saadan Ordnlng

Mlmsteren f01 oﬁ'enthge Arbejder

’>(Svend Hagsbro): Jeg kan-dertil kun sige, |
. at jeg; som jeg forudsstter bekendt, er en|
saa varm’ Ven af Andelstanken og alle de |

- Former, den har antaget her i Landet at
~jeg ikke kan tro andet, end at jeg, hyis

~ den paa dette Omraade ‘vil komme frem,

~vilse derpaa med megen Sympati og
; overveje med velvillig  Imgdekommen de
Forslag, ‘der i den’ Henseende maatte frem-

o kpmme til Ministeren.

‘Maa jeg kun hertil- knytte en Tak til

o Udvalget fordi det atter har indstillet
De Andrings-

.. Lovforslaget til  Hremime:"
forslag, ~der ere vedtagne i Folketinget,
- har jeg der kunnet tiltreede’ og kan altsaa
" kun “udtale @nsket -om, at Lovforslaget
- maa blive vedtaget i den lekkelse hVOI’l
,det forehgger g : -

Da 1kke flere forlangte Oldet slﬁtte%

- Lovfm"slaget (se ’1‘1llaeg C) -
- vedtoges enstemm1gt med 48 Stemmer

. For mfmden"Lovforslaget vﬂ nu bhve‘ f

g : tllstﬂlet Konseﬂspraesuhet

12 Apnl 1‘307 Eneste Be,h af Lovf om elekbnske Staerkstr;amsanlaeg

Det kan Jjo 1m1dlert1d ikke |
- neegtes, at hele dette Forhold kan rumme ,

ling

Tgl..
.mwende Voldqz]‘ts Konventwn

ey —50)

1672 -

Den fﬂlgende Sag paa Dagsor denen var: "

Fm"ste Behcmdlmg af- Forslag 71 Be-
slummg om Godkendelse af Opgorelsen over
de Belob, som Kobenhavns . Frihavns-Aktie-
selskab . Aaret 1906 hcw am;endt hl Anloeg ’

‘7, thav%en

(Forslaget tﬂ Beslutmng ﬁndes i Txl- : :
laeg C. Sp. 1145——46) iR

Sagen sa,ttes tll Forhandhng
Ingen fmlangte Ordet

Fowslaqets 01;91 gtmg tzl 2den Belza/nd-\",

vedtoges uden Afstemmng

Derpaa glk man tll -

. F@Vs'te Behomdlmg af Forslag til. qus-v >
dagsbeslutmng i Anledning af en ined den
ortugzszske Regering. a;‘sluttet ved—» :

(Forslaget ﬁndes i 'l‘lllaegC Sp 1149" 

Sagen sa,ttes tﬂ Forhandlmg

Udenngsmmlstel en (Raben Levetam)j -
Den ‘her foreliggende Voldgifts-Konven-

tion . imed Portugal er den tredic i Rekken
af de ubetinget - ‘obligatoriske - Voldgifts-
‘traktater, som Danmark har: afsluttet Vi

ere jo det europmiske Land, der har. af-

sluttet de fleste: Voldglftstraktater af denne
Art med andre Stater. Portugal er ganske

vist ‘et Danmark f]ernt liggende Land, og
der ‘er vel ikke mogen Udsigt til, at Vi

ville ‘komme i - Strid -med det; saa man
kan- maaske ikke “sige, ‘at denne Traktat

har en  serlig stor pmktlsk ‘Betydning,. -

Alhgevel forekommer det mig; atden har

sin Betydning; idet vi ved. at afslutte Vold- -

giftstraktater med :saa mange Lande som

muligt konstatere vore-fredelige. Hensigter -
og vort Onske ‘om' at staa  paa en god
Fod med andre Stater. Jeg vil; saa lenge
jeg er Udenrigsminister, ‘hestrabe mig for

‘at gaa frem ad samme Vej og: afslutte saa
hange. Voldg1ftstrakta,’se1 som muligt. - Jeg -

tillader mig hermed ‘at anbefale Forslaget

RE-E det hszﬁ]e Tlngs Velvﬂhe

GOOS 1 Henhold t11 de Belnselkn1nger,“"
den hﬂ]taerede Udenrlgsmmlster f1emsatte,



